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Copyright 
Urheberrecht © Shenzhen Vogtec Technology Co. Ltd. Alle Rechte vorbehalten. 
(nachstehend als "Vogtec" bezeichnet). 
Kein Unternehmen und keine Einzelperson darf den Inhalt dieses Dokuments ohne die 
schriftliche Genehmigung von Vogtec entnehmen oder vervielfältigen und es in 
irgendeiner Form verbreiten. Zur Vervielfältigung gehört auch die Übersetzung in andere 
Sprachen oder die Umwandlung in andere Formate, soweit dies gesetzlich vorgeschrieben 
ist. Bei der Verbreitung dieses Dokuments in Internet-Medien gestattet Vogtec den 
privaten Gebrauch des Downloads oder Ausdrucks. Kein Teil des Dokuments darf 
verändert oder für kommerzielle Zwecke verwendet werden, und Vogtec haftet nicht für 
Schäden oder Verluste, die durch eine unrechtmäßige Veränderung oder Umwandlung 
des Dokuments entstehen. 

 

Garantie 
Die Informationen in diesem Leitfaden können ohne vorherige Ankündigung verändert 
werden. Die Verantwortung für die Anwendung des Produktes liegt allein beim 
Anwender. Vogtec übernimmt keine Garantie, einschließlich, aber nicht beschränkt auf 
die stillschweigende Garantie der Marktgängigkeit und der Eignung für einen bestimmten 
Zweck. Vogtec haftet nicht für Folgeschäden oder beiläufig entstandene Schäden, die sich 
aus der falschen Anwendung dieser Anleitung ergeben. Das Gerät entspricht den 
grundlegenden Anforderungen der CE-Norm und sonstiger Vorschriften. 
 
CE-Kennzeichnung 

Das Gerät entspricht der EU-Richtlinie 2014/53/EU. 
Da in Elektro- und Elektronikgeräten gefährliche Stoffe enthalten sind, sollten sich die 
Benutzer über die Bedeutung der Kennzeichnung im Klaren sein, um mögliche 
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Elektro- 
und Elektronik-Altgeräte dürfen nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfällen entsorgt 
werden, sondern müssen separat gesammelt und entsorgt werden. 
 
WEEE Warnhinweis 

Da Elektro- und Elektronikgeräte gefährliche Stoffe enthalten, sollten sich die Nutzer 

über die Bedeutung der Kennzeichnung im Klaren sein, um mögliche Auswirkungen 

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Elektro- und 

Elektronik-Altgeräte können nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfällen entsorgt 

werden, sondern werden separat gesammelt und entsorgt
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Einleitung 

 

Vielen Dank, dass Sie sich für das Vogtec Mobex IP-Telefon der T-Serie entschieden 
haben. Das Telefon ist konzipiert für die Nutzung von WLAN- oder WCDMA- und LTE-
Netzen. Dieses Produkt kann in allen EU Mitgliedsstaaten verwendet werden. Sie 
benötigen eine gültige SIM-Karte von Ihrem Netzbetreiber. 

Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber. 

Diese Anleitung dient der sicheren und effektiven Nutzung Ihres Telefons. 

Bitte befolgen Sie diese Richtlinien. Eine Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen  
des Produkts 

Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen des Produkts oder sogar zu einer möglichen 
Gefährdung Ihrer Gesundheit führen. 
 
Lesen Sie die Sicherheitshinweise immer sorgfältig durch. 

• Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum späteren Nachschlagen auf. 

• Halten Sie das Telefon von Flüssigkeiten fern. 

• Wenn eine der folgenden Situationen eintritt, lassen Sie das  
Gerät von einem 

• Servicetechniker überprüfen 

• Techniker überprüfen lassen: 

• Einwirkung von Flüssigkeiten. 

• Fallende und beschädigte Seite. 

• Offensichtliche Anzeichen eines Bruchs. 

• Stellen Sie das Telefon nicht in einem feuchten Raum in einem Abstand 
von weniger als 1,5m von einer Wasserquelle. Halten Sie das Gerät von 
Wasser oder jeder Art von Flüssigkeit fern. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in Umgebungen, in denen Explosionsgefahr 
besteht. 

 

Benutzen Sie das Telefon nicht während der Fahrt. Parken Sie das 
Fahrzeug, bevor Sie einen bevor Sie einen Anruf entgegennehmen. 

Schalten Sie Ihr Telefon aus, wenn Sie tanken. Benutzen Sie Ihr Telefon 
nicht in der Nähe einer Tankstelle. Tankstelle, entflammbaren oder 
chemischen Substanzen. Warnung! Es kann explodieren wenn es 
einem Feuer ausgesetzt wird. 
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Verwenden Sie Ihr Telefon nicht während eines Fluges. Drahtlose 
Geräte können Störungen im Flugzeug verursachen 

Benutzen Sie Ihr Telefon nicht in der Nähe von medizinischen Geräten 
wie Herzschrittmachern ohne die Erlaubnis des Arztes oder des 
medizinischen Personals eingeholt zu haben. 
 

 Funksignale können die Leistung Ihres Telefons beeinträchtigen. 

Berühren Sie während eines Gesprächs keine freiliegenden Teile der 
Antenne, da dies den beeinträchtigt den Gesprächsempfang und 
verbraucht Akkuleistung. 

Versuchen Sie nicht, das Telefon selbst zu zerlegen oder zu verändern. 
Nur autorisiertes Servicepersonal sollte diese Arbeiten durchführen. 
 
Versuchen Sie nicht, das Telefon selbst zu zerlegen oder zu verändern. 
Nur autorisiertes Servicepersonal sollte diese Arbeiten durchführen. 
 
Wenn Sie Zubehör an Ihr Telefon anschließen, lesen Sie bitte die 
Sicherheits Richtlinien sorgfältig durch. Verwenden Sie keine nicht 
zugelassenen Produkte. 
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SICHERHEITSHINWEISE 
Bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung, 
insbesondere die Sicherheitshinweise. 

1. Die Betriebstemperatur liegt zwischen 0 und 40 Grad. 

2. In jedem Land können unterschiedliche Vorschriften für die Benutzung von Handys 
(z. B. beim Autofahren, in Krankenhäusern, Tankstellen oder Flugzeugen). 

3. Halten Sie sich an die Gesetze über die Benutzung von Mobiltelefonen zu Hause und 
schalten Sie das Gerät aus, wenn seine Benutzung verboten ist oder wenn es zu 
schalten Sie das Gerät aus, wenn seine Benutzung verboten ist oder wenn es zu 
Störungen oder gefährliche Situationen verursachen kann. 

4. Benutzen Sie das Gerät nur entsprechend seinem Verwendungszweck und nur an 
Orten an denen ein Telefonat nicht gefährlich ist. 

5. Verwenden Sie den mitgelieferten oder vom Hersteller empfohlenen Netzadapter 
und Akku. Hersteller empfohlen. Die Explosionsgefahr kann sich erhöhen, wenn ein 
ungeeigneter oder nicht authentischer Adapter verwendet wird. Die Batterie sollte 
niemals geöffnet oder Flammen ausgesetzt werden. Entsorgen Sie die verbrauchten 
Batterien gemäß den geltenden Richtlinien und Vorschriften. 

6. Der ordnungsgemäße Betrieb von medizinischen Geräten kann durch die 
Verwendung von Handys beeinträchtigt werden. Die Hersteller von 
Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen den 
Geräten einzuhalten, wenn das Mobiltelefon eingeschaltet ist. Tragen Sie Ihr Telefon 
nicht in der Tasche oder in der Nähe der Brust 

. 
 

Vorsicht 

1. Setzen Sie das Gerät weder Feuchtigkeit noch extremer Hitze (starkes Sonnenlicht 
oder direkte Strahlung) oder Kälte (anhaltender Frost) aus. 

2. Lassen Sie das Gerät nicht fallen und setzen Sie es keinen Stößen, Schlägen oder 
Druck aus. 

3. Das Telefon kann Störungen bei Fernsehgeräten, Radios und anderen elektrischen 
Geräten verursachen. 

4. Sprühen Sie niemals mit Reinigungssprays, da diese durch die Löcher eindringen 
und das Gerät beschädigen. 

5. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt 
wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemäß den Anweisungen entsorgen. 

6. Der Adapter muss in der Nähe des Geräts installiert werden und leicht zugänglich 
sein. 
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Kurzanleitung (V1.3) 
         Gilt für firmware Version v1.1.16 oder höher 

 

 Lieferumfang  
Die folgenden Teile sind in Ihrem Paket enthalten. Wenn Sie etwas vermissen, wenden 
Sie sich an Ihren Systemadministrator. 

 
 

Telefon 

Ladestation 

Batterie 

 
 
 
 

USB Ladekabel USB Netzteil Gürtel Clip Quick Start Guide 
                                                  (Optional) 

 
 
 

 

      Hinweis: 
Die auf dem Telefon angezeigten Modelle unterscheiden sich voneinander. Der oben 
aufgeführte Verpackungsinhalt "IP-Telefon" bezieht sich auf ein Mobex T3 IP-Telefon 
als Beispiel. Beim Vogtec T2, T2+ ist kein Netzteil im Lieferumfang enthalten! Wir 
empfehlen Ihnen, das mitgelieferte oder vom Hersteller empfohlene Originalzubehör 
zu verwenden. Die Verwendung von nicht zugelassenem Zubehör von Drittanbietern 
kann zu einer verringerten Funktion führen.
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 Montage des Telefons  
 
 
 

 
       Batterie einsetzen                                                             Methode der Tischmontage 
       (soweit nicht bereits vorinstalliert)             

 

 

 
                                               Anschließen der Stromversorgung (nicht im Lieferumfang) 

Hinweis: 

Verwenden Sie ein Standard USB Netzteil 5V/1A oder einen freien 
stromführenden  USB Port



7 /13  

 Inbetriebnahme  
 

Nachdem Akku eingelegt ist, drücken Sie die rote  Taste, beginnt es 
automatisch mit dem Initialisierungsprozess. Nach dem Start ist das Telefon 
einsatzbereit. Sie können das Telefon über die Telefon-Benutzeroberfläche 
oder die Web-Benutzeroberfläche konfigurieren. 

 
 
 

 
Netzwerk-Einstellungen: 

Drücken Sie im Ruhezustand des Telefons die Softtaste Menü, wählen Sie 

Wählen Sie den WLAN AccessPoint aus, mit dem Sie eine Verbindung 
herstellen möchten, geben Sie ein Passwort in die Benutzeroberfläche ein und 

bestätigen Sie mit und das WLAN Telefon verbindet. 
 

 Konfiguration des Telefons  

Web-Benutzeroberfläche  
Zugriff auf die Web-Benutzeroberfläche: 
 
Drücke die[  ] Taste wenn das Telefon im 

Bereitschaftszustand ist, um die IP-Adresse 
des Telefons zu erhalten. 
1. Öffnen Sie den Webbrowser Ihres Computers, geben Sie die IP-Adresse in die  
    Adressleiste ein (z. B. "http://192.168.0.100" oder "192.168.0.100"), und drücken  
    Sie die Eingabetaste. 
2. Geben Sie auf der Login-Seite das Passwort ein (Standard: kein Passwort)  
    und klicken Sie auf Login. 

 
 Konto-Einstellungen:  
Klicken Sie auf     SIP 
Parameter des Kontos: 

Enable Account: 
(Konto aktivieren) 

Sie können ein Häkchen bei Deaktiviert setzen, um das Konto zu 
aktivieren/deaktivieren. 

Status: Sie zeigt den Registerstand des aktuellen Kontos an. 

Enable Register: 
(Register aktivieren) 

Sie können Aktiviert/Deaktiviert wählen, um das Konto zu 
aktivieren/deaktivieren. 

Register Server: Sie wird vom Provider oder für die Registrierung zur Verfügung 
gestellt (erforderlich). 

Server Port: Wird vom Provider für die Registrierung bereitgestellt 
(erforderlich), Standardwert ist 5060 

Password: Sie wird vom Provider für die Registrierung zur Verfügung gestellt 
(erforderlich). 
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User ID: Sie wird vom Provider für die Registrierung zur Verfügung gestellt 
(erforderlich). 

Display Name: Sie wird als Anrufer-ID angezeigt, wenn Sie einen Anruf tätigen. 

Label: Sie wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt, um das Konto zu 
identifizieren. 

Registrierung der Statussymbole auf dem LCD-Bildschirm: 

 Registered (erfolgreich registriert)  Register Failed  

                                                                                  (Anmeldung fehlgeschlagen) 

Hinweis: 
Wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator, wenn bei der Registrierung ein Fehler 
auftritt oder wenn für die Registrierung eine bestimmte Konfiguration erforderlich ist.
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Konfiguration über die Benutzeroberfläche des Telefons 
 Kontoeinstellungen: Drücken Sie im Ruhezustand des Telefons die Softtaste Menü, 
wählen Sie        Advanced (Fortgeschritten) 
Geben Sie das Passwort ein (Standard: 123),      um das Konto zu konfigurieren. 
 

Hinweis: 
Weitere Informationen zu den Kontoparametern finden Sie unter "Einrichten über die 
Web-Benutzeroberfläche" weiter oben. 

 Grundlegende Anrufmerkmale  

Anrufe tätigen 
Geben Sie die Nummer im Ruhezustand ein, und drücken Sie dann         】Taste 
 
Direkter IP-Anruf 

Geben Sie die IP-Adresse im Ruhezustand ein(Sternchen【*】Taste als Punkt),  

und drücken Sie     Taste】 
 

Beispiel: Die IP-Adresse lautet 192.168.0.8, geben Sie 192*168*0*8 im Leerlauf ein und 

drücken Sie die【   】Taste. 
 

Beantworten eines Anrufs 

Drücke  】Taste für den eingehenden Anruf. 

 
Hinweis: Sie können einen eingehenden Anruf abweisen, indem Sie die Taste "Abweisen" 

drücken.       】Taste. 

 

Beenden eines Anrufs Drücken Sie【    】Taste. 
 

Wahlwiederholung 
Drücke【 】Taste um in die Anrufliste zu gelangen, drücken 
Sie【  】oder【  】um den gewünschten Eintrag auszuwählen, und 
dann           】. 

 

Stumm und Aufheben der Stummschaltung 

Drücke【 】Mikrofon stumm schalten beim Anruf  

Drücke【 】erneut, um Stumm aufzuheben. 

 
Anruf halten und fortsetzen 
Um einen Anruf in die Warteschleife zu legen: 
Drücken Sie die Funktionstaste Option, um die Optionen des Untermenüs zu 
erweitern, und wählen Sie die Funktion Halten während eines aktiven Anrufs aus. 
Führen Sie einen der folgenden Schritte aus, um das Gespräch fortzusetzen: 
Drücken Sie die Softtaste Option, um die Untermenüoptionen zu erweitern, und wählen 
Sie die Funktion Fortsetzen während eines aktiven Anrufs.



10 

/13 
 

Weiterleiten von Anrufen 
Sie können einen Anruf auf die folgenden Arten weiterleiten: 

Blinde Weiterleitung 

1. Drücken Sie die Funktionstaste Option, um die Untermenüoptionen zu erweitern, 
und wählen Sie die Funktion Weiterleiten während eines aktiven Anrufs aus, 
wobei der Anruf auf Halten gesetzt wird. 

2. Geben Sie die Nummer ein, an die Sie vermitteln möchten. 

3. Drücken Sie die Softtaste Option, um die Untermenüoptionen zu erweitern, und 
wählen Sie Übergabefunktion 
 

Semi-Attend Transfer 
1. Drücken Sie die Softtaste Option, um die Untermenüoptionen zu erweitern, und wählen 

Sie die Funktion Übergabe während eines aktiven Anrufs. Der Anruf wird auf Halten 
gesetzt. 

2. Geben Sie die Nummer ein, an die Sie vermitteln möchten, dann          】Taste 

3． Betätigen Sie die Softtaste Option, um die verschiedenen Untermenüs 

aufzurufen, und wählen Sie die Funktion Übertragen aus, wenn Sie das 
Freizeichen hören. 
 

         Attended Transfer 

1. Drücken Sie die Softtaste Option, um die Untermenüoptionen zu erweitern, und 
wählen Sie die Funktion Übergeben während eines aktiven Anrufs. Der Anruf 
wird auf Halten gesetzt 

2. Geben Sie die Nummer ein, an die Sie vermitteln möchten, und drücken Sie die 

Taste          】.  

3． Drücken Sie die Softtaste Option, um die Untermenüoptionen zu erweitern und 
wählen Sie Übergabefunktion, wenn der zweite Teilnehmer antwortet. 
 

Anrufweiterleitung 
So aktivieren Sie die Rufumleitung: 
1.      Drücken Sie die Taste Menü         wenn das Telefon im Ruhezustand ist, und  

     wählen Sie dann Rufumleitung 

2.      Wählen Sie den gewünschten Weiterleitungstypen: 
Always (Immer): Eingehende Anrufe werden bedingungslos weitergeleitet. 
Busy (Beschäftigt): Eingehende Anrufe werden umgeleitet, wenn das Telefon besetzt 
No Answer (Keine Antwort): Eingehende Anrufe werden weitergeleitet, wenn sie nach einer 
bestimmten Zeit nicht angenommen werden. 
3.     Geben Sie die Nummer ein, an die Sie weiterleiten möchten. Wenn keine Antwort 

erfolgt, drücken Sie die Taste und geben Sie im Feld Zeit die gewünschte Klingelzeit ein, 
die vor der Weiterleitung gewartet werden soll. 

4. Drücke【   】Taste, um die Änderung zu speichern. 
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 Telefonkonferenz 

1. Drücken Sie die Softtaste Option, um die Untermenüoptionen zu 

erweitern, und wählen Sie die Funktion Konferenz während eines 
aktiven Anrufs. Der Anruf wird auf Halten gesetzt. Geben Sie die 

Nummer des zweiten Teilnehmers ein, und dann          】Taste. 

2. Drücken Sie die Softtaste Option, um die Untermenüoptionen zu 

erweitern, und wählen Sie die Funktion Konferenz, wenn der zweite 
Teilnehmer antwortet. Alle Teilnehmer sind nun an der Konferenz 
beteiligt. 

3. Drücke【 】Taste um die Verbindung zu allen Beteiligten zu 
trennen. 
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 Aktualisieren Sie Ihr Telefon  

Aktualisierung der Software über FOTA: 

1. Drücken Sie im Ruhezustand des Telefons die Softtaste Menü, wählen Sie 

Drücken Sie die Softtaste Menü, wenn das Telefon im Ruhezustand ist, wähle  

2. Geben Sie das Passwort ein (Standard: kein Update), um Ihr Telefon zu aktualisieren. 

3. Wenn eine neue Software verfügbar ist, drücken Sie die Softtaste Aktualisieren, 
woraufhin das Telefon die neue Software sofort herunterlädt. Klicken Sie nach dem 
Herunterladen auf den Softkey Installieren. 

4. Während der Installation wird das Telefon mehrere Male neu gestartet. 

5. Hinweis: 
Die aktualisierte Software muss es dem Telefon ermöglichen, mit dem öffentlichen 
Netzwerk zu kommunizieren.
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 Ihr Telefon zurücksetzen  
Drücken Sie im Ruhezustand des Telefons die Softtaste Menü und wählen Sie  Advanced 

(Fortgeschritten)→ Reset (Zurücksetzen) um Ihr Telefon auf Werkseinstellung 

zurückzusetzen. 

 

Drücken Sie in der Einwahlschnittstelle * #000000#, um das Telefon zurückzusetzen. 
Melden Sie sich per Web-Browser an und wählen Sie Maintenance→Config  
klick Reset to reset factory 

 

 
 

GESUNDHEIT UND SICHERHEIT 
Konformitätserklärung 
Wir erklären hiermit, dass (alle wesentlichen Funktestreihen durchgeführt 
wurden und dass) das oben genannte Produkt mit allen wesentlichen 
Anforderungen der Richtlinie (RED) 2014/53/EU übereinstimmt. 
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RF/SAR-Informationen 
Ihr Telefon enthält einen Sender und einen Empfänger. Wenn es eingeschaltet ist, 
empfängt und sendet es schwache Funkfrequenzen (RF). Die Regierungen der 
Länder auf der ganzen Welt erlassen staatliche Sicherheitsrichtlinien, die von 
unabhängigen wissenschaftlichen Organisationen wie der ICNIRP und dem IEEE 
entwickelt wurden. In diesen Richtlinien werden die zulässigen HF-Energiepegel für 
die allgemeine Bevölkerung festgelegt. Die Richtlinien enthalten einen 
beträchtlichen Sicherheitsspielraum, der die Sicherheit aller Personen, unabhängig 
von Alter und Gesundheit, gewährleisten soll. 

 

Models Bluetooth band MHz Network band MHz 

T3 V2.1+EDR, 2400 NA 

 
M3 

 
V2.1+EDR, 2400 

WCDMA: 900/2100 

GSM: 850/900/1800/1900 

T2 V4.0, 2400 NA 

 

M2 

 

V4.0, 2400 
LTE: B1/B3/B7/B20 
WCDMA: 900/2100 
GSM: 850/900/1800/1900 

Specific Absorption Rata (SAR) ist die Einheit oder das Maß für die absorbierte 
Funkmenge bei der Nutzung von Mobilgeräten. SAR-Werte werden in einer 
Standard-Betriebsposition ermittelt, in der das Telefon mit der höchsten 
zertifizierten Leistung sendet; der tatsächliche SAR-Wert des Telefons im Betrieb 
kann jedoch weit unter dem maximalen Wert liegen. Im Allgemeinen gilt: Je 
näher Sie sich an einer Basisstation befinden, desto geringer ist die 
Ausgangsleistung des Telefons. 
 
Die SAR-Werte können je nach Modell oder Telefon variieren. Um die Sicherheit 
und Gesundheit der Benutzer zu gewährleisten, wurde das Telefon so entwickelt 
und hergestellt, dass es die Richtlinien für die Strahlenbelastung einhält. 

Das Gerät entspricht den SAR-Grenzwerten für unkontrollierte Umgebung/allgemeine 
Bevölkerung (2,0 W/kg), die in EN 50360 2017/EN50566 

:2017, und wurde gemäß den in EN62209-1:2016/ EN 62209-2 2010 spezifizierten 
Messmethoden und -verfahren getestet. Das Gerät entspricht den HF-Spezifikationen, 
wenn es in einer Entfernung von 0,5 cm vom Körper verwendet wird.Maximum SAR 
values for testing: 0.368W / kg (Head) , 0.058W/kg (Body). 
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Batterien 
Verwenden Sie niemals ein Ladegerät oder einen Akku, der in irgendeiner Weise 
beschädigt ist. Verwenden Sie den Akku richtig. 
Kürzen Sie den Akku nicht, da er dadurch beschädigt werden, sich erhitzen oder 
Feuer fangen kann. Entsorgen Sie Batterien nicht bei hohen Temperaturen oder 
in einem Feuer, da sie explodieren können. Bringen Sie die Altbatterie zum 
Händler oder zu einer ausgewiesenen Recyclingstelle. 
Entsorgen Sie sie nicht im Hausmüll. Die Ladezeit der Batterie hängt von der 
verbleibenden Batterieladung, dem Batterietyp und dem verwendeten Ladegerät 
ab. Der Akku kann Hunderte von Malen geladen und entladen werden, er wird 
jedoch allmählich abgenutzt. Wenn die Betriebszeit merklich kürzer als normal 
ist, ist es an der Zeit, den Akku durch einen neuen zu ersetzen. 
Verwenden Sie nur originale oder zugelassene Ladegeräte und Batterien. Ziehen 
Sie den Stecker des Ladegeräts aus der Steckdose und aus dem Gerät, wenn Sie 
es nicht benutzen. 
Überladen Sie den Akku nicht, da dies den Akku beschädigt und seine 
Lebensdauer verkürzt. Wenn Sie den Akku an extrem heißen oder kalten Orten 
aufbewahren, verringert sich die Kapazität des Akkus. 
Li-Ionen-Akkus werden besonders durch Temperaturen unter 0 Grad 
beeinträchtigt. 

 
Medizinische Geräte 
Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Telefon in der Nähe von elektronischen 
medizinischen Geräten ausschalten 
die ein Ausschalten des Telefons erfordern (z. B. Herzschrittmacher, Hörgeräte usw.). 
Die meisten medizinischen Geräte können das HF-Signal des Telefons abschirmen, 
einige jedoch nicht. Wenn Sie Zweifel haben oder mehr wissen möchten, wenden Sie 
sich bitte an Ihren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geräts. 
Pflege und Wartung 
Ihr Telefon ist ein hochwertiges Produkt, das mit Sorgfalt behandelt werden sollte. Mit 
den folgenden Vorschlägen werden Sie viele Jahre lang Freude an diesem Produkt 
haben. 
Halten Sie Ihr Telefon von kleinen Kindern und Haustieren fern. Sie könnten das 
Telefon versehentlich beschädigen oder sich an kleinen Teilen verschlucken. 
Halten Sie das Telefon trocken und vermeiden Sie Flüssigkeiten, die das Telefon 
angreifen. Benutzen Sie das Telefon nicht mit nassen Händen, da dies zu einem 
elektrischen Schlag führen kann. 
Bewahren Sie das Telefon nicht an heißen Orten auf, da dies die Lebensdauer 
elektronischer Geräte verkürzen, Akkus beschädigen oder Zubehörteile schmelzen 
kann. 
Bewahren Sie das Telefon nicht in kalten Räumen auf. Wenn sich das Telefon auf seine 
normale Betriebstemperatur erwärmt, kann sich im Inneren des Telefons Feuchtigkeit 
ansammeln, wodurch die elektronischen Schaltkreise des Telefons beschädigt werden 
können. 
Setzen Sie das Telefon nicht dem heißen Sonnenlicht aus, da es sich dadurch 
überhitzen kann. Legen Sie das Telefon nicht in die Nähe von brennbaren 
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Flüssigkeiten, Gasen oder explosiven Stoffen. 
Lassen Sie das Telefon nicht fallen und stoßen Sie nicht dagegen. Grobe Behandlung 
kann die internen Schaltkreise beschädigen. Verwenden Sie zum Reinigen des Telefons 
ein feuchtes oder antistatisches Tuch. Verwenden Sie kein trockenes oder statisches 
Tuch. 
Verwenden Sie zur Reinigung der Oberfläche keine Chemikalien wie z. B. 
Reinigungsmittel. Schalten Sie das Telefon vor der Reinigung aus.. 
Streichen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann den ordnungsgemäßen Betrieb 
beeinträchtigen. 
Wenn das Telefon oder der Akku nass werden und das Etikett auf dem Telefon 
beschädigt wird, ist die Reparatur des Telefons nicht mehr durch die Herstellergarantie 
gedeckt, auch wenn die Garantie für Ihr Telefon noch nicht abgelaufen ist. 
 
Hersteller : Shenzhen Vogtec Technology Co. Ltd . 
Adresse: 509-512; 5/F, Kanghesheng Bldg., No. 1 Chuangsheng Rd, Nanshan District, 
Shenzhen, 518055, China  


